akcenta

Vertragsparteien:

AKCENTA CZ a.s. mit Sitz Praha 1, Salvatorska 931/8, PLZ 110 00,
Tschechische Republik,

ID Nr. 25163 680, Steuernr. CZ 251 63 680, eingetragen in dem vom
Stadtgericht in Praha geflihrten Handelsregister, Teil B, Einlage 9662
Korrespondenzadresse: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Tschechische Republik, info@akcenta.eu

(nachfolgend als ,AKCENTA") einerseits

Und

Juristische Person

Handelsfirma Bezeichnung:
Obchodni firma Nézev:
Sitz Gemeinde:
Sidlo Obec:

StraBe:

Ulice:

Vertreten durch
Zastoupend

Vorname und Name:

Jméno a pijment:

Oder
Naturliche Person

Vorname und Name:
Jméno a pfijmeni:
Funktion:

Funkce:

Nattirliche Person
Fyzickd osoba

Hauptwohnsitz Gemeinde:
Trvaly pobyt Obec:

StraBe:
Ulice:

(nachfolgend als ,Kunde”) andererseits

(ACCENTA und Kunde im Folgenden gemeinsam als ,Vertragsparteien” oder
einzeln als ,, Vertragspartei” bezeichnet)

Die Vertragsparteien haben am/im nachstehend angefiihrten Tag, Monat und
Jahr diesen Anhang Nr (im Folgenden nur ,Anhang") zum Rahmenver-
trag Nr. vom (im Folgenden nur
Vertrag") geschlossen:

Artikel I.
Zweck und Gegenstand des Anhangs

1. Der Zweck dieses Anhangs ist es, dem Kunden die Nutzung der seitens
der AKCENTA zu leistenden Zahlungsdienste auch in dem Falle zu ermog-
lichen, wenn der Kunde im Zeitpunkt der Stellung des Zahlungsauftrags
nicht Uber gentigend Geldmittel auf seinem 1ZK verfugt, und die gegen-
seitigen damit zusammenhangenden Rechte und Pflichten zu regeln.

2. Den Gegenstand dieses Anhangs bildet die Festsetzung der Bedingun-
gen fir die Gewahrung der Dienstleistung seitens der AKCENTA fir den
Kunden, in dem Falle, dass der Kunde die Abwicklung einer Zahlungstrans-
aktion fordert, die in der Geldmittelliberweisung auf das Konto des Kun-
den oder eines Dritten aufgrund des Zahlungsauftrags besteht, zu dessen
Durchflihrung er auf seinem IZK nicht tber gentigend Geldmittel verfugt
(,Aviso-Limit"), und zwar bis zur Hohe des seitens der AKCENTA fiir den
Kunden festgesetzten Kreditrahmens (,Genehmigtes Aviso-Limit").

3. Falls in diesem Anhang nicht anders angefiihrt ist, haben die hier ange-
fUhrten Begriffe dieselbe Bedeutung wie im Vertrag und in den AGB, die
diesen Anhang Nr. 1 des Vertrags bilden.

4., Der Kunde verpflichtet sich mit der Unterzeichnung dieses Anhangs, an
AKCENTA fir die Gewahrung des Aviso-Limits ein Entgelt in der festge-
legten Hohe gemaB dem Tarif von AKCENTA zu zahlen.

Aviso-Limit - Anhang

Limit na Avizo — dodatek

Version 1/2023
Verze 1/2023

Rahmenvertragsnr.:
Ramcovéa smlouva ¢islo:

Smluvni strany:

AKCENTA CZ a.s. se sidlem Praha 1, Salvatorska 931/8, PSC 110 00, Ceska
republika,

IC 25163680, DIC CZ 25163 680, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZka 9662

Korespondenéni adresa: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Ceska republika, info@akcenta.eu

(déle jen ,AKCENTA") na strané jedné

A

Pravnicka osoba

Stadtteil: Staat:
Cést obce: Stat:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co: PSC:
Funktion:
Funkce:
Nebo

Fyzické osoba

Personenkennzahl: Geburtsdatum:
Rodné ¢islo: Datum narozeni:
Stadtteil: Staat:
Cast obce: Stat:
Hausnummer: Hausnummer: PLZ:
Cp: Co. PSC:

(déle jen ,Klient”) na strané druhé

(AKCENTA a Klient dale oznagovani spole&né tézZ jako ,Smluvni strany” nebo
jednotlivé jako ,Smluvni strana”)

Smluvni strany uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tento dodatek €.
(déle jen ,Dodatek”) k R&mcové smlouvé &.

ze dne (déle jen ,Smlouva"):
Clanek I.
Ucel a predmét Dodatku
1. Ugelem tohoto Dodatku je umoZnit Klientovi vyuZit Platebnich sluzeb

poskytovanych AKCENTOU také v pfipadé, kdy Klient v okamZiku podani
Pfikazu k Uhradé nedisponuje dostatkem penéznich prostfedkd na svém
IPU, a upravit vzadjemna prava a povinnosti Smiuvnich stran s tim souvi-
sejici.

2. Pfedmétem tohoto Dodatku je stanoveni podminek pro poskytovani
sluzby ze strany AKCENTY Klientovi, ktery poZaduje uskutecnéni pla-
tebni transakce spocivajici v Uhradé penéznich prostfedkl na ucet Kili-
enta nebo tfeti osoby na zdkladé P¥ikazu k Uhradé&, pro jehoZ provedeni
nedisponuje k okamziku podani Pfikazu k Uhradé dostatkem penéZnich
prostfedki na svém IPU (,Limit na Avizo"), a to do vy3e stanovené ze
strany AKCENTY pro Klienta (,Povoleny limit na Avizo").

3. Pokud neni v tomto Dodatku uvedeno jinak, maji zde uvedené pojmy
stejny vyznam, jako maji ve Smlouvé a ve VOP, které tvoti prilohu €. 1
Smlouvy.

4. Klient se podpisem tohoto Dodatku zavazuje platit AKCENTE za poskyt-
nuti Limitu na Avizo Uplatu ve vysi stanovené podle Sazebniku AKCEN-
TY.
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Artikel II.
Festsetzung des Genehmigten Aviso-Limits

Aufgrund dieses Anhangs ist die AKCENTA berechtigt, dem Kunden ein

Genehmigtes Aviso-Limit festzusetzen, in dessen Umfang der Kunde be-

rechtigt ist, das Aviso-Limit zur Durchfiihrung des Auftrags im Falle eines

ungentigenden Verwendbaren Saldos auf dem 1ZK des Kunden, unter den

im Art. Il dieses Anhangs angefiihrten Bedingungen zu in Anspruch zu

nehmen.

Zwecks Festsetzung des Genehmigten Aviso-Limits hat der Kunde der

AKCENTA folgende Dokumente bereitzustellen:

i gepriifte Rechnungsabschlisse des Kunden (Bilanz und Gewinn-
und Verlustrechnung) der letzten 3 Rechnungsperioden; falls der
Kunde keine gepruften Berichte hat, legt er nicht gepriifte Berich-
te vor;

ii. Beispiel der Bestatigung Uber die Zahlungsdurchfiihrung
(,Bestatigung”), ausgestellt von der Bank, von der der Kunde die
Bezahlung der Geldmittel auf das Gebundene Zahlungskonto der
AKCENTA durchfiihren wird. Falls er die Bezahlung von mehreren
Banken durchfiihren wird, legt der Kunde das durch jede entspre-
chende Bank ausgestellte Muster der Bestatigung vor;

iii. eventuell weitere seitens AKCENTA verlangte Dokumente.

Uber die Festsetzung des Genehmigten Aviso-Limits informiert AKCENTA

den Kunden mittels des Handlers oder des Handelsvertreters zusammen

mit der Information Uber die Gesamthohe des festgesetzten Genehmig-
ten Aviso-Limits und Uber die Bedingungen der Nutzung des Aviso-Limits.

AKCENTA ist dazu berechtigt, die Festsetzung des Genehmigten Aviso-

Limits insbesondere in dem Falle abzulehnen, wenn (i) der Kunde mehr-

mals in der seitens AKCENTA gesetzter Nachfrist die geforderten Doku-

mente oder Informationen nicht einreicht, (i) AKCENTA jedwede offene

Forderung gegentiber dem Kunden erfasst oder (iii) es dadurch zur Verlet-

zung der Pflichten von AKCENTA bezlglich der Regeln der Krediteinset-

zung, Kapitalangemessenheit, vorsichtiger Unternehmung u.a. kommen
wirde.

Artikel III.
Giiltigkeit, Erneuerung und Anderung des Genehmigten
Aviso-Limits
Das Genehmigte Aviso-Limit setzt AKCENTA fiir die Dauer von ublich
zwolf (12) Monaten ab dem Tag der Festsetzung des Genehmigten Aviso-
Limits durch AKCENTA fest. D.h. die Gliltigkeit des Genehmigten Aviso-
Limits endet mit dem Tag, der unmittelbar dem Jahrestag der Festset-
zung des Genehmigten Aviso-Limits durch AKCENTA vorausgeht, bzw.
mit einem spateren durch AKCENTA festgesetzten Tag.
Mit geniligendem Zeitvorlauf, spatestens jedoch 30 Tage vor dem Ende
der Gultigkeit des Genehmigten Aviso-Limits hat der Kunde AKCENTA die
Rechnungsberichte fir die vorausgehende Rechnungsperiode und evtl.
auch weitere seitens der AKCENTA geforderte Dokumente vorzulegen,
auf deren Grundlage AKCENTA das Genehmigte Aviso-Limit fiir die nach-
folgenden zwalf (12) Monate festsetzt.
Im Falle, dass der Kunde die notwendigen Dokumente nicht ordentlich ge-
maR Absatz 2, Genehmigtes Aviso-Limit, vorlegt, erlischt das Genehmigte
Aviso-Limit automatisch zum letzten Tag der Gliltigkeit des Genehmigten
Aviso-Limits und der Kunde wird weiterhin nicht mehr berechtigte sein,
das Aviso-Limit in Anspruch zu nehmen. Im Falle des Erloschens des Ge-
nehmigten Aviso-Limits gemaB dem ersten Satz ist der Kunde berechtigt,
neue Festsetzung des Genehmigten Aviso-Limits gemaB Art. Il dieses An-
hangs zu beantragen.
Der Kunde ist dazu berechtigt, jederzeit wahrend der Giiltigkeit des Ge-
nehmigten Aviso-Limits bei AKCENTA eine Anderung der Hohe seines
Genehmigten Aviso-Limits zu beantragen (,Antrag auf Anderung des
Genehmigten Aviso-Limits”). Der Antrag auf Anderung des Genehmigten
Aviso-Limits kann beim Handler telefonisch oder per E-Mail eingereicht
werden. AKCENTA ist dazu berechtigt, zwecks Beurteilung des Antrags
auf Anderung des Genehmigten Aviso-Limits vom Kunden weitere Doku-
mente und Informationen ahnlich wie im Art. Il Abs. 2 dieses Anhangs zu
verlangen. AKCENTA entscheidet iber den Antrag auf Anderung des Ge-
nehmigten Aviso-Limits innerhalb von 5 Geschaftstagen ab dem Tag des
Einreichens oder ab dem Tag der Gewahrung von weiteren Dokumenten
und Informationen, die AKCENTA gemaB dem vorausgehenden Satz ver-
langt hat.

Clanek II.
Stanoveni Povoleného limitu na Avizo
Na zakladé tohoto Dodatku je AKCENTA opravnéna stanovit Klientovi
Povoleny limit na Avizo, v jehoZ rozsahu bude Klient opravnén vyuZivat
Limit na Avizo k provedeni Pfikazu k Uhradé v pfipadé nedostatecného
PouZitelného zUstatku na IPU Klienta, za podminek uvedenych v €l. Il
tohoto Dodatku.

Za UcCelem stanoveni Povoleného limitu na Avizo poskytne Klient AK-

CENTE tyto dokumenty:

i auditované ucetni zavérky Klienta (rozvaha a vysledovka) za po-
sledni 3 G€etni obdobi; nema-li Klient auditované vykazy, predlozi
vykazy neauditované;

ii. pfiklad potvrzeni o provedeni Uhrady (,Potvrzeni”) vystaveného
bankou, ze které bude Klient provadét Uhradu penéznich pro-
stfedkd na Vézany platebni Uc¢et AKCENTY. Bude-li provadét
Uhradu z vice bank, predlozi Klient vzor Potvrzeni vystaveny kaz-
dou takovou bankou;

iii. ptipadné jakékoliv dalsi dokumenty vyzadané AKCENTOU.

O stanoveni Povoleného limitu na Avizo AKCENTA informuje Klienta pro-
stfednictvim Obchodnika nebo Obchodniho zastupce spolu s informaci
o celkové vysi stanoveného Povoleného limitu na Avizo a o podminkach
vyuziti Limitu na Avizo.

AKCENTA je oprédvnéna odmitnout stanoveni Povoleného limitu na Avizo
zejména tehdy, pokud (i) Klient ani v dodate&né IhGt& uréené AKCEN-
TOU neposkytne poZzadované dokumenty nebo informace, (ii) AKCENTA
eviduje jakoukoliv neuhrazenou pohledéavku za Klientem nebo (iii) by tim
doslo k poruseni povinnosti AKCENTY tykajicich se pravidel Gvérové an-
gazovanosti, kapitalové pfimérenosti, obezretného podnikani atp.

Clanek Ill.
Platnost, obnoveni a zména Povoleného limitu

na Avizo
Povoleny limit na Avizo stanovi AKCENTA na dobu zpravidla dvanacti
(12) mésicl ode dne stanoveni povoleného limitu na Avizo AKCENTOU.
Platnost Povoleného limitu na Avizo kon&i dnem, ktery bezprostfedné
predchazi dni vyro€i stanoveni Povoleného limitu na Avizo AKCENTOU,
popr. dnem pozdéjsim, uréenym AKCENTOU.

V dostatecném predstihu, nejpozdéji vSak 30 dni, pfed koncem Platnosti
Povoleného limitu na Avizo je Klient povinen predlozit AKCENTE u&etni
vykazy za uplynulé G€etni obdobi a pfipadné téz dalsi dokumenty vyza-
dané AKCENTOU, na jejichz zékladé AKCENTA stanovi Povoleny limit na
Avizo na nésledujicich dvanact (12) mésica.

V pripadé, Ze Klient nepredlozi fadné vSechny dokumenty podle od-
stavce 2, Povoleny limit na Avizo automaticky zanikne k poslednimu dni
Platnosti Povoleného limitu na Avizo a Klient nadale nebude opravnén
k vyuZiti Limitu na Avizo. V pfipadé zaniku Povoleného limitu na Avizo
podle véty prvni je Klient opravnén pozadat o nové stanoveni Povolené-
ho limitu na Avizo podle ¢l. II. tohoto Dodatku.

Klient je opravnén kdykoliv b&éhem Platnosti Povoleného limitu na Avi-
zo pozadat AKCENTU o zménu vySe svého Povoleného limitu na Avizo
(,Z&dost o zmé&nu Povoleného limitu na Avizo"). Z&dost o zmé&nu Povo-
leného limitu na Avizo Ize podat Obchodnikovi prostfednictvim telefonu
nebo e-mailu. Za U&elem posouzeni Zadosti o zm&nu Povoleného limitu
na Avizo je AKCENTA oprévnéna vyzadat si od Klienta dal3i dokumenty
ainformace obdobné jako v €l. Il. odst. 2 tohoto Dodatku. AKCENTA roz-
hodne o Zadosti o zm&nu Povoleného limitu na Avizo do 5 Obchodnich
dnu ode dne jejiho podani nebo ode dne poskytnuti dalSich dokumentt
a informaci vyzadanych AKCENTOU podle predchozi véty.
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AKCENTA ist dazu berechtigt, jederzeit wahrend der Gliltigkeit des Ge-
nehmigten Aviso-Limits die Hohe des Genehmigten Aviso-Limits zu Uber-
prifen und zu diesem Zweck vom Kunden weitere Dokumente und Infor-
mationen anzufordern.

AKCENTA ist dazu berechtigt, jederzeit wahrend der Giiltigkeit des Ge-
nehmigten Aviso-Limits, nach ihnrem eigenen Ermessen, einseitig die Hohe
des fir den Kunden festgesetzten Genehmigten Aviso-Limits zu andern,
und zwar insbesondere aus den Griinden (i) der Erfiillung der Pflichten
bezliglich der Regeln der Krediteinsetzung, Kapitalangemessenheit, vor-
sichtiger Unternehmung, (i) Erfiillung der Pflichten gem&B dem Vertrag,
den AGB oder dieses Anhangs oder (iii) in dem Falle, dass der Kunde eine
von seinen Pflichten gemaB dem Vertrag, den AGB oder dieses Anhangs
verletzt hat.

AKCENTA ist dazu berechtigt, die Erhohung des Genehmigten Aviso-Li-
mits des Kunden durch Gewahrung einer Absicherung seitens des Kunden
in Form eines Wechsels zugunsten von AKCENTA und des entsprechen-
den Wechselvertrags zu bedingen.

Artikel IV.

Bedingungen fiir die Nutzung des Aviso-Limits
In dem Falle, dass der Kunde Interesse an der Inanspruchnahme des Avi-
so-Limits hat, ist der Kunde dazu verpflichtet, bei AKCENTA einen Antrag
auf Inanspruchnahme des Aviso-Limits zu stellen, in dem er die Hohe und
Wahrung des geforderten Aviso-Limits spezifiziert (,Antrag auf Nutzung
des Aviso-Limits”), und zwar spatestens im Zeitpunkt des Einreichens des
Zahlungsauftrags, der mit Nutzung des Aviso-Limits durchzufihren ist.
Der Antrag auf Inanspruchnahme des Aviso-Limits kann lediglich telefo-
nisch gestellt werden, und zwar spatestens1 Stunde vor dem Ende der
Geschaftszeit (d.h. bis 16 Uhr CET).
Nach der Auswertung des Antrags auf die Nutzung des Aviso-Limits, spa-
testens innerhalb von 30 Minuten ab der Entgegennahme des Antrags auf
Nutzung des Aviso-Limits, informiert AKCENTA den Kunden telefonisch
Uber (i) die Nutzung des im Antrag auf die Nutzung spezifizierten Avi-
so-Limits, oder (ii) Uber die Ablehnung des Antrags auf die Nutzung des
Aviso-Limits. Auf die Nutzung des Aviso-Limits besteht kein Rechtsan-
spruch.
AKCENTA ist dazu berechtigt, den Antrag auf Nutzung des Aviso-Limits
gemaB Absatz 1 insbesondere in dem Falle abzulehnen, wenn (i) sie eine
beliebige offene Forderung gegeniiber dem Kunden erfasst oder (i) es
durch die Gewahrung des Aviso-Limits zu einer beliebigen Verletzung der
Pflichten von AKCENTA bezlglich der Regeln der Krediteinsetzung, Kapi-
talangemessenheit und vorsichtiger Unternehmung, der Pflichten gemaB
dem Vertrag, den AGB oder dieses Anhangs oder zur Senkung von frei
liquiden Mitteln der AKCENTA unter das durch die Rechtvorschriften oder
Regelungsstandards geforderte Niveau kommen wiirde, oder (iii) in dem
Falle, dass der Kunde seine Pflichten gemaR dem Vertrag, den AGB oder
dieses Anhangs verletzt hat.
Zwecks Ausschlusses von Zweifeln bestatigen die Vertragsparteien ein-
ander, dass die Ablehnung des Nutzungsantrags nicht die Anderung oder
Auflosung des fiir den Kunden gemaB Art. Il. Abs. 3 dieses Anhangs fest-
gesetzten Genehmigten Aviso-Limits zu Folge hat. Das Recht von AK-
CENTA gemaB Art. lll. Abs. 6 dieses Anhangs bleibt dadurch unbertihrt.
Unverzlglich nach dem Erhalt der Zustimmung der Nutzung des Aviso-
Limits gemaB Absatz 3 hat der Kunde AKCENTA per E-Mail oder Telefax
die Bestatigung zu belegen, die die Durchfiihrung der Zahlung seitens des
Kunden auf das Gebundene Zahlungskonto von AKCENTA in der Hohe
des gewahrten Aviso-Limits nachweist.
Falls der Kunde AKCENTA die Bestatigung bis zum Ende des Geschafts-
tags, an dem der Kunde uber die Zustimmung der Nutzung des Aviso-
Limits gemaB Absatz 3 informiert wurde, nicht zustellt, tritt die Geneh-
migung des Antrags auf Nutzung des Aviso-Limits zu diesem Zeitpunkt
automatisch auBer Kraft.
Ohne unndtigen Verzug nach Erhalt der Bestatigung flihrt AKCENTA den
Zahlungsauftrag unter den im Vertrag und in den AGB angefiihrten Be-
dingungen aus. Zwecks Ausfiihrung des Zahlungsauftrags noch am Ge-
schaftstag muss die Bestatigung AKCENTA spatestens 30 Minuten vor
dem Ende von Cut Off Time der jeweiligen Wahrung zugestellt werden.
Der Kunde ist dazu berechtigt, mehrere Aviso-Limite zugleich in Anspruch
zu nehmen. Die Summe der in Anspruch genommenen Aviso-Limite darf
jedoch nicht die Hohe des Genehmigten Aviso-Limits Ubersteigen.

AKCENTA je opravnéna kdykoliv béhem Platnosti Povoleného limitu na
Avizo pfezkoumat vysi Povoleného limitu na Avizo a za tim ucelem si od
Klienta vyZzadat dal$i dokumenty a informace.

AKCENTA je opravnéna kdykoliv béhem Platnosti Povoleného limitu na
Avizo, dle svého vlastniho uvédZeni, jednostranné zménit vysi Povoleného
limitu na Avizo stanoveného pro Klienta, a to zejména z davodu (i) pl-
néni povinnosti tykajicich se pravidel ivérové angazovanosti, kapitalové
pfimé&Fenosti, obezfetného podnikani, (i) pIn&ni povinnosti dle Smlouvy,
VOP nebo tohoto Dodatku anebo (iii) v pfipadé, kdy Klient porusil jakou-
koliv svou povinnost podle Smlouvy, VOP nebo tohoto Dodatku.

AKCENTA je opravnéna podminit zvy3eni Klientova Povoleného limitu
na Avizo, poskytnutim zajisténi ze strany Klienta ve formé& Sménky ve
prospéch AKCENTY a pfislusné Sménecné smlouvy.

Clanek IV.
Podminky pro vyuzivani Limitu na Avizo
V pfipadé zajmu Klienta vyuZzivat Limit na Avizo je Klient povinen po-
dat AKCENTE Zadost o vyuZiti Limitu na Avizo, ve které specifikuje vysi
a ménu pozadovaného Limitu na Avizo (,Zadost o vyuziti Limitu na Avi-
z0"), a to nejpozdéji v okamziku zadani Pfikazu k Ghradg&, ktery ma byt
proveden s vyuZitim Limitu na Avizo.

Zéadost o vyuziti Limitu na Avizo Ize podat pouze telefonicky, a to nej-
pozdé&ji 1 hodinu pfed koncem Provozni doby (tj. do 16 hodin CET).

Po vyhodnoceni Zadosti o vyuziti Limitu na Avizo, nejpozdéiji do 30 mi-
nut od ptijeti Zadosti o vyuZiti Limitu na Avizo, AKCENTA telefonicky
informuje Klienta o (i) vyuziti Limitu na Avizo specifikovaného v Zadosti
o vyuziti Limitu na Avizo, nebo (ii) o zamitnuti Zadosti o vyuZiti Limitu na
Avizo. Na vyuZiti Limitu na Avizo neni pravni narok.

AKCENTA je opravnéna Zadost o vyuziti Limitu na Avizo podle odstav-
ce 1zamitnout zejména tehdy, pokud (i) eviduje jakoukoliv neuhrazenou
pohledavku za Klientem nebo (ii) by poskytnutim Limitu na Avizo doslo
k jakémukoliv poruseni povinnosti AKCENTY tykajicich se pravidel Gvé-
rové angazovanosti, kapitalové pfimérenosti a obezfetného podnikani,
povinnosti dle Smlouvy, VOP ¢&i tohoto Dodatku &i k poklesu volnych li-
kvidnich prostfedkd AKCENTY pod droven vyZadovanou pravnimi pred-
pisy anebo regulaénimi standardy nebo (iii) v pfipadé&, kdy Klient porusil
jakoukoliv svou povinnost podle Smlouvy, VOP ¢i tohoto Dodatku.

Pro vylouéeni pochybnosti si Smiuvni strany potvrzuji, ze zamitnuti Za-
dosti o vyuziti Limitu na Avizo neméa za nédsledek zménu ¢i zruSeni Povo-
leného limitu na Avizo stanoveného pro Klienta podle ¢l. II. odst. 3 tohoto
Dodatku. Tim neni dotéeno pravo AKCENTY podle €. ll. odst. 6 tohoto
Dodatku.

Bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni souhlasu s vyuzitim Limitu na Avi-
zo podle odstavce 3 je Klient povinen doloZit AKCENTE prosttednictvim
e-mailu nebo faxu Potvrzeni dokladajici provedeni thrady Klientem na
Vazany platebni i€¢et AKCENTY ve vySsi poskytnutého Limitu na Avizo.

Pokud Klient nedoru&i AKCENTE Potvrzeni do konce Obchodniho dne,
v némz doslo k informovani Klienta o poskytnuti Limitu na Avizo dle od-
stavce 3, schvéleni Zadosti o vyuZiti Limitu na Avizo timto okamzikem
automaticky pozbyva platnosti.

Bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni Potvrzeni provede AKCENTA P¥i-
kaz k Uhradé za podminek uvedenych ve Smlouvé a VOP. K provedeni
Pfikazu k Uhradé jesté téhoz Obchodniho dne je nezbytné dorucit AK-
CENTE Potvrzeni nejpozdéji 30 minut pred koncem cut off time dané
mény.

AKCENTA muZze Klientovi poskytnout vyuziti vice Limitl na Avizo sou-
Casné, soucet poskytnutych Limitd na Avizo v§ak nemuze prekrocit vysi
Povoleného Limitu na Avizo.
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Soll das Aviso-Limit in einer anderen Wahrung als in EUR gewahrt wer-
den, ist zur Umrechnung der Hohe des Genehmigten Aviso-Limits in die-
se Wahrung der aktuelle, durch AKCENTA zum Zeitpunkt der Gewahrung
des Aviso-Limits festgesetzte Kurs zu verwenden.

Artikel V.
Durchfiihrung eines das Genehmigte Aviso-Limit
ubersteigenden Zahlungsauftrags
Der Kunde ist zur Nutzung des Aviso-Limits Uber die Hohe des Geneh-
migten Aviso-Limits nicht berechtigt.
Im Falle, dass der Kunde die Durchfiihrung des Zahlungsauftrags mit
Nutzung des Aviso-Limits verlangt und der Umfang der Transaktion das
Genehmigte Aviso-Limit Ubersteigt, gewahrt AKCENTA dem Kunden ein
Aviso-Limit hochstens bis zur Hohe des Genehmigten Aviso-Limits. Den
restlichen Teil der zur Durchfiihrung des Zahlungsauftrags erforderlichen
Geldmittel (,Fehlender Betrag”) schopft sie von den Geldmitteln auf dem
1ZK des Kunden im Umfang des Fehlenden Betrags.
Der Vorgang gemal dem Absatz 2 kann lediglich im Falle angewandt wer-
den, dass der Verwendbare Saldo auf dem IZK des Kunden zur Deckung
des Fehlenden Betrags ausreicht. Andernfalls lehnt AKCENTA die Durch-
flhrung des gestellten Zahlungsantrags ab und weist den Antrag auf die
Nutzung des Aviso-Limits ab.
AKCENTA informiert den Kunden Uber die aktuelle Hohe des Verwend-
baren Saldos auf dem IZK des Kunden, Uber die Moglichkeit des Vorgangs
gemaB Absatz 2, bzw. Uber die Ablehnung des Antrags auf die Nutzung
des Aviso-Limits und die Verweigerung der Durchfiihrung des Zahlungs-
auftrags telefonisch mit dem Vorgang gemaB Art. IV. Abs.3 dieses An-
hangs.
Zum Vorgang gemaB dem Absatz 2 holt AKCENTA die ausdriickliche
Zustimmung des Kunden ein. Falls der Kunde mit dem Vorgang gemaR
Absatz 2 nicht einverstanden ist, lehnt AKCENTA den Antrag auf die Nut-
zung des Aviso-Limits ab.

Artikel VI.
Pflichten des Kunden

Der Kunde ist dazu verpflichtet, auf das Gebundene Zahlungskonto von

AKCENTA die Geldmittel in der dem gewahrten Aviso-Limit entsprechen-

den Hohe zu bezahlen, und zwar spatestens binnen 5 Geschaftstagen ab

dem Tag der Bestatigung der Zustimmung der Gewahrung des Aviso-Li-
mits gemaB Art.IV. Abs.3 dieses Anhangs.

Im Falle der Nichtbezahlung des Betrags gemaB dem Absatz 1 hat der

Kunde auf das Gebundene Zahlungskonto von AKCENTA zusammen

mit dem Betrag gemaB Absatz 1 auch entsprechende Verzugszinsen,

berechnet gemaB dem Tagessatz in der Hohe von 0,05 % ab dem Tag
des Ablaufs der Frist gemaR dem Absatz 1 zu bezahlen, und zwar bis zum

Zeitpunkt deren vollstandiger Bezahlung. Hiervon bleibt das Recht von

AKCENTA auf Schadensersatz und Vertragsstrafe gemaR Art. lll. Abs. 4

der AGB unbertihrt.

Im Falle der Nichtbezahlung des Betrags gemaR dem Absatz 1 behalt sich

AKCENTA das Recht auf sofortige Auflosung des Genehmigten Aviso-Li-

mits und eventuelle Erfassung von weiteren MaBnahmen vor.

Der Kunde hat AKCENTA vorzulegen

i. ein Muster der Bestatigung gemaB Art. Il. Abs. 2 Ziffer (ii) bei
jeder Anderung der Bankdaten, von der er die Riickzahlung des
Aviso-Limits durchflihren wird;

ii. Rechnungsabschliisse (Bilanzen und Gewinn- und Verlustrech-
nungen) fir jede Rechnungsperiode, und zwar innerhalb von 6
Monaten ab der Beendigung der Rechnungsperiode des Kunden,
bzw. innerhalb von 30 Tagen vor dem Ablauf der Giiltigkeit des
Genehmigten Aviso-Limits, oder jederzeit aufgrund eines An-
trags von AKCENTA im Einklang mit Art. lll. Abs. 4, 5 und 7 dieses
Anhangs.

Der Kunde ist ferner dazu verpflichtet, AKCENTA unverziiglich schriftlich

{iber samtliche bedeutenden Anderungen in der Finanzlage und Tatigkeit

des Kunden zu informieren. Hiervon bleibt die Pflicht unberiihrt, AKCEN-

TA liber jedwede weitere Anderungen gemaB dem Vertrag und den AGB

zu informieren. Die Nichterfiillung dieser Pflicht seitens des Kunden halt

man fir eine wesentliche Verletzung der Bedingungen des Rahmenver-
trags, infolge dessen AKCENTA dazu berechtigt ist, vom Vertrag mit so-
fortiger Wirkung zurilickzutreten.

10.

Ma-li byti poskytnut Limit na Avizo v jiné méné nez CZK, je k prepoctu
vyse Povoleného limitu na Avizo na tuto ménu pouzit aktualni kurz sta-
noveny AKCENTOU k okamZiku poskytnuti Limitu na Avizo.

Clanek V.
Provedeni Pfikazu k Uhradé prekracujiciho Povoleny
limit na Avizo

Klient neni opravnén k vyuziti Limitu na Avizo nad vysi Povoleného limitu
na Avizo.

V pripadé, Ze Klient pozaduje provedeni Pfikazu k Uhradé s vyuZitim
Limitu na Avizo a objem transakce prevysSuje Povoleny limit na Avizo,
poskytne AKCENTA Klientovi Limit na Avizo maximélné do vyse Povole-
ného limitu na Avizo a zbyvajici ¢ast penéznich prostfedkl potiebnych
k provedeni PFikazu k Ghradé (,Chybéjici ¢astka”) Eerpa z pen&znich pro-
stfedkd na IPU Klienta v rozsahu Chybéjici &astky.

Postup podle odstavce 2 Ize pouZit pouze v pfipadé, Ze Pouzitelny zU-
statek na IPU Klienta postacuje k pokryti Chybé&jici ¢astky, jinak AKCEN-
TA podany Pfikaz k Ghradé odmitne provést a Zadost o vyuziti Limitu na
Avizo zamitne.

AKCENTA informuje Klienta o aktudini vysi PouZitelného zUstatku na
IPU Klienta, o moznosti postupu podle odstavce 2, pfipadné o zamitnuti
Zadosti o vyuziti Limitu na Avizo a odmitnuti provést Pfikaz k Ghradé,
telefonicky postupem podle €l. IV. odst. 3 tohoto Dodatku.

K postupu dle odstavce 2 si AKCENTA vyzada vyslovny souhlas Klienta.
Pokud Klient s postupem dle odstavce 2 nesouhlasi, AKCENTA Zadost
o vyuziti Limitu na Avizo zamitne.

Clanek VI.
Povinnosti Klienta
Klient je povinen uhradit na Véazany platebni i¢et AKCENTY penézni
prostfedky ve vysi odpovidajici poskytnutému Limitu na Avizo, a to nej-
pozdéji do 5 Obchodnich dni ode dne potvrzeni souhlasu o poskytnuti
Limitu na Avizo podle €l. IV. odst. 3 tohoto Dodatku.

V pfipadé neuhrazeni ¢astky podle odstavce 1 je Klient povinen uhra-
dit na Vazany platebni u¢et AKCENTY spolu s ¢astkou podle odstav-
ce 1 také prislusné uroky z prodleni pocitané podle denni sazby ve vysi
0,07 % ode dne uplynuti InGty podle odstavce 1, a to az do doby jejiho
Uplného uhrazeni. Tim neni dotéeno pravo AKCENTY na néhradu $kody
a smluvni pokutu podle €l. Ill. odst. 4 VOP.

V ptipadé neuhrazeni ¢astky podle odstavce 1 si AKCENTA déle vyhra-

zuje pravo na okamzité zruSeni povoleného limitu na Avizo a pfipadné

prijeti dalSich opatteni.

Klient je povinen predlozit AKCENTE

i. vzor Potvrzeni podle &l. Il. odst. 2 bod (ii) pFi kazdé zmé&né banky,
ze které bude provadét splaceni Limitu na Avizu;

ii. Ucetni zavérky (rozvahy a vysledovky) za kazdé U&etni obdobi,
a to do 6 mésicu od skonceni Gcetniho obdobi Klienta, pripad-
né do 30 dni pfed koncem Platnosti Povoleného limitu na Avizo,
nebo kdykoliv na zZddost AKCENTY v souladu s €l. lll. odst. 4,5a 7
tohoto Dodatku.

Klient je déle povinen neprodlené pisemné informovat AKCENTU
o v8ech vyznamnych zménach ve finanéni situaci a €innosti Klienta. Tim
neni dotena povinnost informovat AKCENTU o jakychkoli dalSich zmé-
nach dle Smlouvy a VOP. NesplInéni této povinnosti ze strany klienta se
povazuje za podstatné poruseni podminek Ramcové smlouvy, v disled-
ku ¢ehoz bude AKCENTA opravnéna od Smlouvy s okamZitou uc¢innosti
odstoupit.
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Artikel VII.
Schlussbestimmungen

Dieser Anhang tritt in Kraft und wird wirksam mit dem Tag der Unterzeich-
nung durch beide Vertragsparteien.

Dieser Anhang bildet einen untrennbaren Bestandteil des Vertrags. Samt-
liche durch diese Anlage nicht betroffenen Bestimmungen bleiben weiter-
hin in Kraft und wirksam.

Dieser Anhang ist in zwei Gleichschriften verfasst, von denen jede fiir eine
Urschrift zu betrachten ist. Jede der Vertragsparteien erhalt je eine Aus-

Clanek VII.
Zavérecna ustanoveni

Tento Dodatek nabyva platnosti a u¢innosti dnem jeho podpisu obéma
Smluvnimi stranami.

Tento Dodatek tvofi nedilnou soucast Smlouvy. Veskerd ustanoveni
Smlouvy timto Dodatkem nedotcené zUstavaji nadale v platnosti a ucin-
nosti.

Tento Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy bude
povaZzovan za prvopis. Kazda ze Smluvnich stran obdrzi po jednom vy-

fertigung des Anhangs.

Fir die AKCENTA CZ a.s.
Za AKCENTA CZ ass.

Vor- und Nachname:
Jméno a prijment:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:

Jméno a pfijmeni:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

hotoveni Dodatku.

Fur den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:

Jméno a pfijment:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:

Fir den Kunden

Za klienta

Vor- und Nachname:

Jméno a pfijment:

Funktion:

Funkce:

Ort: Unterschrift
V: Podpis
Datum:

Dne:
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